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Deutsch

Symbole

1
& Warnung vor allgemeiner Gefahr

@ Betriebsanleitung, Sicherheitshinweise lesen.

2 Sicherheitshinweise

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere

Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

- Prifen Sie das Gerat vor jedem Betrieb auf
Beschadigungen.

- Nach einem Sturz mit Beladung darf das Gerat nicht
weiter benutzt werden. Geben Sie das Gerat zur
Uberpriifung an den Festool Kundendienst.

- Betreiben Sie das Gerat nur an schutzgeerdeten
Steckdosen.

- Betreiben Sie Gerate im Inneren nur bei vollstandig
gedffnetem Deckel.

- Betreiben Sie das Gerat nur mit komplett aus dem
Systainer entnommener Leitung.

- Ziehen Sie bei Uberhitzung alle Netzstecker.
Driicken Sie den Riickstellknopf [1] erst nach
vollstandiger Abkihlung.

- Halten Sie die Ablauféffnungen [3] sauber.

- Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat den
Netzstecker.

- Tragen Sie das Gerat nur an dem dafur
vorgesehenen Handgriff.

- Bericksichtigen Sie das Arbeitsumfeld und achten
Sie beim Transport oder beim Arbeiten mit dem
Gerat auf sich selbst und Dritte.

Dadurch vermeiden Sie z. B. Stolpergefahren durch
die Netzanschlussleitung.

- Verwenden Sie das Gerat nicht als
Arbeitsoberflache.

3 Gerateelemente
[1] Rickstellknopf
[2] Lampe

[31] Ablauféffnungen

Die angegebenen Abbildungen befinden sich am Anfang
der Betriebsanleitung.

4 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Stromverteiler SYS3-PH M 187

Geeignet zum Anschluss von elektrischen Verbrauchern
auf Baustellen innen und auflen.

5 Betrieb

= Netzanschlussleitung in eine schutzgeerdete
Steckdose stecken.

M Lampe [2] leuchtet - Gerat ist betriebsbereit.

6 Wartung und Pflege

Kundendienst und Reparaturen diirfen nur durch den
Hersteller oder durch Servicewerkstatten durchgefiihrt
werden. Nur Originalersatzteile von Festool verwenden.

Weitere Informationen:

7 Allgemeine Hinweise
Konformitatserklarung:

1 Symbols

& Warning of general danger

@ Read the operating manual and safety warnings.

2 Safety warnings

WARNING! Read all safety warnings and

instructions. Failure to follow the safety

warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future

reference.

- Check the device for damage before operation.

- If dropped while loaded, do not continue using the
device. Have the device tested by Festool customer
service.

- Only operate the device using earthed sockets.

- Only operate devices inside the Systainer with the
cover fully open.

- Only operate the device with the cable completely
removed from the Systainer.

- Inthe event of overheating, disconnect all mains
plugs. Only press the reset button [1] after the
device has cooled down completely.

- Keep the drainage openings [3] clean.

- Disconnect the mains plug before performing any
work on the device.

- Only carry the device using the handle provided.

- Consider the work environment and pay attention
to yourself and third parties when transporting or
working with the device.

This will prevent e.g. the risk of tripping on the
mains cable.

- Do not use the device as a work surface.

3 Parts of the device
[1] Reset button

[2] Status light

[3] Drainage openings
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The specified illustrations appear at the beginning of the
Operating Instructions.

4 Intended use

Power distributor SYS3-PH M 187

Suitable for connecting electrical consumers on indoor
and outdoor construction sites.

5 Operation
= Plug the mains cable into an earthed socket.
M Status light [2] illuminated - device is ready for

English

6 Service and maintenance

Customer service and repairs must only be carried out
by the manufacturer or service workshops. You must only
use original Festool spare parts.

Further information:

7 General information
Declaration of conformity:

operation.
Francais
1 Symboles

& Avertit d'un danger général

2 Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Lisez l'ensemble des

consignes de sécurité et des instructions. Le non-
respect des consignes de sécurité et des instructions
peut provoquer une décharge électrique, un incendie
et/ou des blessures graves.

Conservez l'ensemble des consignes de sécurité
et des instructions afin de pouvoir les consulter
ultérieurement.

- Avant chaque utilisation, assurez-vous que l'appareil
n'est pas endommagé.

- Apreés une chute alors qu'il contenait une charge,
'appareil ne doit plus étre utilisé. Envoyez 'appareil
au service apres-vente Festool pour le faire
controler.

- N'utilisez l'appareil que sur des prises avec terre.

- Enintérieur, le couvercle doit toujours étre
completement ouvert pendant l'utilisation des
appareils.

- N'utilisez l'appareil qu'aprés avoir completement
sorti le cable du Systainer.

- En cas de surchauffe, débranchez toutes les fiches
secteur. Appuyez sur le bouton de réarmement [1]
seulement apres refroidissement complet.

- Veillez a ce que les orifices d'écoulement [3] restent
propres.

Lire la notice d'utilisation et les consignes de
sécurité.

- Débranchez la fiche secteur avant toute intervention
sur l'appareil.

- Ne portez 'appareil que par la poignée prévue a
cette fin.

- Tenez compte de l'environnement de travail et
veillez a votre sécurité et celle des autres durant le
transport ou L'utilisation de l'appareil.

Vous éviterez ainsi par ex. que le cable de
raccordement secteur provoque un risque de
trébuchement.

- N'utilisez pas l'appareil comme surface de travail.

3 Eléments de l'appareil
[11 Bouton de réarmement
[2] Témoin

[3] Orifices d'écoulement

Les illustrations indiquées se trouvent en début de notice
d'utilisation.
4 Utilisation conforme

Distributeur de courant SYS3-PH M 187

Convient au branchement de consommateurs électriques
sur les chantiers, en intérieur et en extérieur.

5 Fonctionnement

= Brancher le cable de raccordement secteur sur une
prise avec terre.

M Le témoin [2] s'allume - l'appareil est prét a
l'utilisation.
6 Entretien et maintenance

Les opérations de service aprés-vente et les
réparations doivent uniqguement étre effectuées par le
fabricant ou des ateliers agréés. Utiliser uniquement des
piéces détachées d'origine Festool.

Informations complémentaires :

7 Remarques générales
Déclaration de conformité :

Simbolos

Aviso de peligro general

Leer el manual de instrucciones y las
indicaciones de seguridad.

A
@
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Espanol
2 Indicaciones de seguridad

ADVERTENCIA. Lea y observe todas las

indicaciones de seguridad. Si no se cumplen
debidamente las indicaciones de seguridad y las
instrucciones, pueden producirse descargas eléctricas,
quemaduras o lesiones graves.

Guarde todas las indicaciones de seguridad e
instrucciones para que sirvan de futura referencia.

- Compruebe si existen danos en el dispositivo antes
de cada puesta en marcha.

- No se debe sequir utilizando el dispositivo tras una
caida con carga. Entréguelo al Servicio de Atencidn
al Cliente de Festool para su comprobacion.

- Utilice el dispositivo Unicamente con enchufes con
proteccion de puesta a tierra.

- Utilice los dispositivos en interiores solo con la tapa
completamente abierta.

- Utilice el dispositivo Unicamente con el cable
completamente extraido del Systainer.

-  En caso de sobrecalentamiento, desconecte todos
los enchufes. Pulse el botén de reinicio [1] solo
después de que se haya enfriado por completo.

- Mantenga limpios los orificios de drenaje [3].

- Desconecte el enchufe antes de realizar cualquier
trabajo en el dispositivo.

- Transporte la herramienta agarrandola Unicamente
por la empunadura prevista para ello.

- Tenga en cuenta el entorno de trabajo y preste
atencion a su propia seguridad y a la de terceros al
transportar el dispositivo o al trabajar con éL.

De este modo, evitara el riesgo de tropiezos, p. €j.,
con el cable de conexion a la red.

- No utilice el dispositivo como superficie de trabajo.

3 Componentes de la herramienta
[1] Botdn de reinicio
[2] Luz

[31] Orificios de drenaje

Las figuras indicadas se encuentran al principio del
manual de instrucciones.

4 Uso previsto

Distribuidor eléctrico SYS3-PH M 187

Adecuado para conectar consumidores eléctricos en
obras interiores y exteriores.

5 Funcionamiento

= Conectar el cable de conexion a la red a un enchufe
con proteccion de puesta a tierra.

M Luz[2]iluminada: el dispositivo esta listo para su
uso.

6 Mantenimiento y cuidado

El Servicio de Atencion al Cliente y de reparaciones solo
esta disponible a través del fabricante o de los talleres
de reparacion. Utilice exclusivamente piezas de repuesto
originales de Festool.

Mas informacion:

7 Observaciones generales
Declaracion de conformidad:

Bvarapcku

1 CumBonu

& MpepynpexaeHue 3a obwa onacHocT

@ I'IpoqueTe WHCTPYKUWNATA 3a ekcnnoatauud,
yKa3aHusaTa 3a be3onacHoCT.

2 lMpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

BHUMAHMUE! NpoyeTeTe BCMYKN MHCTPYKLUKN K
yKa3saHus 3a 6esonacHa pabota. [Tponycku npu

CMasBaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE U yKa3aHusTa 3a be3onacHa

paboTa MoraT fia 4oBefat 40 TOKOB yaap, noxap u/unu

TEXKW HapaHsaBaHus.

CbxpaHsiBaliTe BCUMKM YKa3aHUA M UHCTPYKL MU 3a

6e3onacHa paboTa, 3a aa MoXke B 6baeLLe Npu HyXKaa

pa ce KOHcynTupare C TAX.

- T[lpepu Bcsaka ynoTpeba npoBepeTe ypeaa 3a Hanumuue
Ha noBpegnu.

- Cnep napaHe c ToBap ypelbT He TpsibBa fa ce
n3nonsea noseue. [pepnaiiTe ypena 3a npoeepka Ha
oThena 3a obcnyxeBaHe Ha knneHTn Ha Festool.

- M3nonseawTe ypena caMo CbC 3a3eMEHU KOHTAKTU.

- W3nonseawTe ypeaute BbTpe CaMo MpU HaMbJIHO
0TBOpEH Kanak.

- WM3nonseanTe ypena camo c kaben, nssageH nsusano
ot Systainer.

- [pu nperpsiBaHe U3BafeTe BCUYKM LLEMNCeNN 0T
KoHTakTa. HaTucHeTe ByToHa 3a Hynupare [1] egga
cref, MbJIHOTO OXNaX AaHe Ha ypepa.

- MopmbpxaiTe oTBOpUTE 3a 0TTMUaHe [3] uncTu.

- [pepu pa 3anoyHeTte paboTa ¢ ypena, nssagete
LLencena oT KOHTaKTa.

- Hocete ypepa camo 3a npeABuaeHaTa 3a Lenta
LpbXKKa.

- CvobpasgaBanTe ce c paboTHaTa cpefia v BHMMaBaunTe
3a cebe cu 1 TpeTW NMLa NpY TpaHCNoOpTUPaHe UK
npu paboTta c ypega.

Mo To3M HauuH Lie nsberHete HanpuMep oNacHoCT oT
CnbBaHe B 3aXpaHBalyuns kaben.
- He u3nonsBalite ypena kaTo paboTHa NOBBLPXHOCT.

3 EneMeHTH Ha ypepa
[11 ByToH 3a HynupaHe
[2] JNlamna

[3] OTBOpM 3a 0TTMYaHe

Mo3oBaHuTe M306pa)KeHV|F| Ceé HaMunpaT B Ha4aJioTo Ha
YKa3aHMEeTO 3a yr|0Tpe6a.
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4 Ynotpeba no npegHasHa4yeHue

EnexTpuyecku pasnpegenuten SYS3-PH M 187

|_|O,£I,XO,D,‘F|LLI, 3a CBbp3BaHe Ha eJieKTpnuyeCkn KoHCcymaTopm
Ha CTPOUTENTHN 0bekTn Ha 3aKpPUTO N Ha OTKPUTO.

5 Pa6oTa

= BkJioyeTe 3axpaHBallyus kaben B 3a3eMeH KOHTaKT.
™ Jamna [2] ceetv - ypensT e rotos 3a pabota.

6 TexHuyecko obcny>xBaHe M noaabpXKaHe

KnueHTcka cny)k6a u peMOHTM MoraT fja ce U3BbpLUBaT
CaMo OT npounssoaunTenada nnn oT CEpBU3HN pa6OTVIJ'IHI/ILI,I/I.

Bbnrapcku

M3nonsBalite caMmo OPUrMHANHU pe3epBHM YacTU Ha
Festool.

Owe nHdopmauums:

7 06wm yKasaHus
,El,eKnapau,Mﬂ 3a CbOTBETCTBUE:

Cesky

1 Symboly

& Varovani pred vSeobecnym nebezpecim

©

2 Bezpecnostni pokyny

Prectéte si navod k obsluze, bezpecnostni
pokyny.

VAROVANI! Pfectéte si véechny bezpeénostni

pokyny a instrukce. Nedodrzovani bezpecnostnich
pokynl a instrukci mize zpdsobit Graz elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a instrukce uschovejte,

abyste je mohli pouzit i v budoucnosti.

- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda zafizeni neni
poskozené.

- Pokud dojde k padu s vlozenym vybavenim, nesmi
se zarizeni dal pouzivat. Nechte zarizeni zkontrolovat
v zadkaznickém servisu Festool.

- Zarizeni pouzivejte pouze se zasuvkami s ochrannym
uzemnénim.

- Uvnitf pouzivejte zafizeni pouze s Uplné otevienym
vikem.

- Zafizeni pouzivejte pouze s kabelem Gplné vyndanym
ze Systaineru.

- PFi prehrati odpojte vSechny sitové zastrcky.
Resetovaci tlacitko [1] stisknéte az po Gplném
vychladnuti.

- Zajistéte, aby byly vystupni otvory [3] &isté.

- Pred veskerymi pracemi na zarizeni odpojte sitovou
zastrcku.

- Zarizeni prenasejte jen za drzadlo, které je k tomu
urcené.

- Zohlednéte pracovni prostredi a pri prepravé nebo
pri praci se zarizenim davejte pozor na sebe a jiné
osoby.

Zabranite tak napr. nebezpeci zakopnuti o privodni
kabel.

- Nepouzivejte zarizeni jako pracovni plochu.

3 Prvky zarizeni

[1] Resetovaci tladitko
[2] Kontrolka

[3] Vystupni otvory

Uvedené obrazky se nachazeji na zacatku navodu k
pouziti.

4 Pouziti v souladu s urcenim

Elektricky rozbocovac SYS3-PH M 187

Vhodny pro pFipojeni elektrickych spotiebi¢l na vnitfnich
a venkovnich stavbach.

5 Provoz

» Privodni kabel zapojte do uzemnéné zasuvky.
M Kontrolka [2] sviti - zafizeni je pripravené k provozu.

6 Udrzba a osetrovani

Servis a opravy smi provadét pouze vyrobce nebo
servisni dilny. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily
Festool.

DalSi informace:

7 VSeobecné pokyny
Prohlaseni o shodé:

Symboler

Advarsel om generel fare

Laes sikkerhedsanvisningerne i
brugsanvisningen.

A
3

2 Sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL! Laes alle sikkerhedsanvisninger og

vejledninger. Hvis sikkerhedsanvisningerne og
vejledningerne ikke overholdes, er der risiko for elektrisk
stpd, brand og/eller alvorlig personskade.

Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og vejledninger til

senere brug.

- Kontrollér apparatet for beskadigelser fgr hver
eneste drift.
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Dansk

- Efter et fald med belastning ma apparatet ikke
laengere benyttes. Overdrag apparatet til kontrol hos
Festool kundeservice.

- Forsyn kun apparatet fra en beskyttelsesjordet
modul stikdase.

- Indendgrs ma apparaterne kun anvendes med helt
abent lag.

- Brug kun apparatet, nar ledningen er taget helt ud af
systaineren.

- Trak alle netstik ud i tilfelde af overophedning. Tryk
fgrst pa tilbagestillingsknappen [1] efter fuldsteendig
afkaling.

- Hold udlgbsabningerne [3] rene.

- Traek netstikket ud fgr ethvert arbejde pa apparatet.

- Apparatet ma kun beeres i grebet til formalet.

- Tag hensyn til arbejdsomgivelserne, og pas pa dig
selv og tredjepart ved transport eller ved arbejde.

Derved forebygger du f.eks. risikoen for at snuble i
nettilslutningsledningen.

- Brug ikke apparatet som arbejdsunderlag.

3 Maskinelementer

[1] Tilbagestillingsknap
[2] Lampe
[3] Udlgbsabninger

eAANVIKaG

De angivne illustrationer findes i tillaegget til
brugsanvisningen.

4 Bestemmelsesmaessig brug

Strgmfordeler SYS3-PH M 187
Egnet til tilslutning af elektriske forbrugere pa
byggepladser indendgrs og udendgrs.

5 Drift
= Seet netstikket i en beskyttelsesjordet modul
stikdase.

@ Lampen [2] lyser - apparatet er driftsklart.

6 Vedligeholdelse og pleje

Kundeservice og reparation m& kun udfgres af
producenten eller servicevaerksteder. Brug kun originale
reservedele fra Festool.

Yderligere oplysninger:

7 Generelle henvisninger
Overensstemmelseserklaring:

1 ZUuBoAa

& [Mpoeldonoinon ano yeviko Kivouvo

2 Ynoodei§elg acpaAeiag

MPOEIAONOIHZIH! AwaBdoTe OAeG TIG UNOJEIEELG
ao@paleiag kat 1L 0dnyieg. OL napaleiyelg katd
TNV TAPNON TwV UNodei§ewv ao@aieiag Kal Twv odnyL®y,
unopolv va npokaA€oouv nAekTponAnéia, nupkayld kay/n
ooBapoug TpaupaTiopoug.
Quldayete 0Aeg TIG unodeielg acpaleiag Kal odnyieg yua
HEAAOVTLKN Xphon.
- EAéyxete Tn ouokeun npwv ano kaBe Aettoupyia yia
ZNULEG.
- Aev enupéneTal va xpnotponotnBel naAL n ouokeun
HETA and NTwon eve ntav popTwpevn. MNapadworte
TN CUGKEUN yLa €AEyXx0 GTNV UNNPEGia eEunNnpeTNong
neAatwv Tng Festool.

AwaBdaoTe T1g UnNodeifelg acpaleiag oTLg odOnyieg
Aettoupyiag.

- XpNOLUOMOLELTE TN CUGKEUN POVO OE YELWUEVEG MPLZEG.

- XPNOLYOMOLEITE TIG OUCKEUEG 0E ECWTEPLKOUG XWPOUG
HOVO PE EVIEAWG QVOLYHEVO KAMAKL.

- Xpnolgonoleite To CUGKEUN, YOVO 6TV TO KAAWOLO
exeL apailpeBel evieAwg and 1o Systainer.

- Anoouvd¢oTe og nepinTwon unepBépuavong 6Aa Ta
@Lc. Mieate 1o koupnt enavagopag [1] povo agou n
OUCKEUN KPUWOEL NANPWG.

- Awatnpeite kaBapd Ta avoiyuara ekpong [3].

- Anoouvdéete nplv ano KABe epyacia oTn CUGKEUN TO
QLG.

- MeTagépete Tn ouokeun pévo and Tnv npoBAenopevn
yU' auTo Tov oKono xelpoAaBn.

- AaBete unoyn 1o NeptBaAAov epyaciag KaL NPOGEXETE
KaTA TN PHETAQPOPA N KATA TNV EPYACLA PE TN CUOKEUN
TOV €0UTO 0aG KAl TPiTOUG.
‘Etol anogelyeTe n.x. KvdUVOUG OKOVTAPPATOG ano To
kKaAwdLo oUVOEDNG PE TO peUpa.

- Mn xpnolgonoleiTe Tn OUGKEUN WG ENLPAVELT

epyaoiac.
3 ITolxeia epyaleiov
[1] Koupni enavagopag
[2] Auxvia
[3] Avoiypata ekpong

Ou avapepdpeveg elkoveg Bpiokovtal aTnv apxn Twv
odnyLwv AetToupyiag.

4 Evdedelypévn xpnon

Awavopéag pebparog SYS3-PH M 187

EvdeikvuTal yla Tn 6UVOEGN NAEKTPLK®Y KATAVAAWTWV OE
€pPYoTA&La E0CWTEPLKA KAl EEWTEPLKA.

5 AswToupyia

= JuvdeoTe To KOAwALO oUVAEONG PE TO pEUA OE PLa
YELWUEVN Npiza.

M H Auxvia [2] avaBet - H ouokeun givat ETowun yia
AetToupyia.

6 ZuvTRApnan Kat ¢povTtida

To 6épBLg NnEAATWV Kal Ol ENLOKEVEG eNLTPENETAL
va eKTEAOUVTAL HOVO MO TOV KATAOKEUAOTN M T
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egoualodoTnpéva cuvepyeia oEpBLg. XpnoLUonoLeiTe Yovo
yvhola avralhakTika Festool.

MeploooTepeg NAnpopopieg:

eAMNVIKG

7 Fevikég unodei€elg
AnAwon cuppopPWONG:

1 Siimbolid

& Uldohu hoiatus

@ Lugege kasutusjuhendit, ohutusjuhiseid.

2 Ohutusnouded

HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnouded ja
juhised. Ohutusnouete ja juhiste eiramine voib

pohjustada elektriléoki, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks

kasutamiseks alles.

- Enne kaitamist kontrollige seadet alati kahjustuste
suhtes.

- Laadungiga kukkunud seadet ei tohi edasi
kasutada. Saatke seade kontrollimiseks Festooli
klienditeenindusele.

- Kaitage seadet ainult kaitsemaandusega
pistikupesade kaudu.

- Kaitage sees asuvaid seadmeid ainult taielikult
avatud kaanega.

- Kaitage seadet ainult Systainerist taielikult valja
voetud juhtmega.

- Ulekuumenemise korral tdmmake kdik
vorgupistikud valja. Vajutage lahtestusnuppu [1]
alles parast taielikku jahtumist.

- Hoidke &ravooluavad [3] puhtad.

- Enne koiki toid seadme juures tommake vorgupistik
valja.

- Kandke seadet ainult selleks ette nahtud
kaepidemest.

- Votke arvesse tookeskkonda ning hoolitsege seadme
transportimisel ja sellega tootamisel nii enda kui ka
teiste ohutuse eest.

Naiteks tuleb valtida vorgujuhtme otsa komistamise
ohtu.

- Arge kasutage seadet toopinnana.

3 Seadme komponendid
[1] Lahtestusnupp

[2] Lamp

[3] Aravooluavad

Esitatud joonised leiate kasutusjuhendi algusest.

4 Sihipdrane kasutamine

Jaotuskilp SYS3-PH M 187

Voolutarbijate GUhendamiseks ehitusplatsil, nii sees kui ka
valjas.

5 Tootamine

= Uhendage vérgupistik kaitsemaandusega
pistikupessa.
™ Lamp [2] poleb - seade on téovalmis.

6 Hooldus ja remont

Hooldust ja remonti tohib teostada liksnes tootja voi
volitatud teenidustookoda. Kasutage ainult Festooli
originaalvaruosi.

Lisateave:

7 Uldised markused
Vastavusdeklaratsioon:

1 Tunnukset

& Varoitus yleisesta vaarasta

@ Lue kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet.

2 Turvallisuusohjeet

VAROITUS! Lue kaikki turvallisuus-
ja kayttoohjeet. Turvallisuusohjeiden ja
kayttoohjeiden noudattamisen laiminlyonti voi aiheuttaa
sahkdiskun, tulipalon ja/tai vakavia vammoja.
Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet
myohempaa tarvetta varten.
- Tarkista laite vaurioiden varalta ennen jokaista
kayttokertaa.
- Jos kuormattuna oleva laite paasee putomaan, sita
ei saa enaa kayttaa. Toimita laite Festool-huoltoon
tarkastettavaksi.

- Kayta laitetta vain maadoitettujen pistorasioiden
kanssa.

- Kayta laitteita rakennuksen sisalla vain kansi taysin
auki.

- Kayta laitetta vain, kun johto on otettu kokonaan pois
Systainerista.

- Veda kaikki verkkovirtapistokkeet irti, jos laite
ylikuumenee. Paina palautuspainiketta [1] vasta
sitten, kun laite on jadhtynyt kunnolla.

- Pida tyhjennysaukot [3] puhtaina.

- Veda verkkovirtapistoke irti ennen kaikkia
laitteeseen liittyvia toita.

- Kanna laitetta vain sen asianmukaisen kahvan
varassa.

- Huomioi tydskentely-ymparistd ja huolehdi itsesi ja
sivullisten turvallisuudesta laitteen kuljetuksen tai
kayton aikana.

Talla tavalla estat esimerkiksi verkkovirtajohdon
aiheuttaman kompastumisvaaran.

- Al& kayt3 laitetta tydtasona.
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Suomi

3 Laitteen osat

[1] Palautuspainike
[2] Lamppu

[3] Tyhjennysaukot

Mainitut kuvat ovat kayttdoppaan alussa.

4 Maardystenmukainen kaytto

Virtaldhde SYS3-PH M 187

Soveltuu sahkolaitteiden kytkentdaan rakennustyomailla
seka sisalla etta ulkona.

5 Kayttd

= Kytke verkkovirtajohto suojamaadoitettuun
pistorasiaan.

Hrvatski

™ Lamppu [2] palaa - laite on kayttévalmis.

6 Huolto ja hoito

Huolto- ja korjaustyodt saa tehda vain valmistaja tai
valtuutetut huoltokorjaamot. Kayta vain alkuperadisia
Festool-varaosia.

Lisatietoja:
7 Yleisia ohjeita
Vaatimustenmukaisuusvakuutus:

1 Simboli

& Opca opasnost

@ Procitajte upute za uporabu, sigurnosne

napomene.

2 Sigurnosne napomene

UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne
napomene i upute. Propusti do kojih moZe doci
uslijed nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa

mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili teske ozljede.

(v:uvajte sve sigurnosne napomene i upute za buduce

koristenje.

- Prije svake upotrebe provjerite ima li na uredaju
ostecenja.

- Nakon pada s teretom, nije dozvoljeno nastaviti
upotrebljavati uredaj. Posaljite uredaj na pregled u
Festool servisnu sluzbu.

- Uredaj koristite samo na uzemljenim uti¢nicama.

- Uredaje upotrebljavajte u zatvorenom samo s
potpuno otvorenim poklopcem.

- Uredaj koristite samo s kabelom potpuno izvucenim
iz spremnika Systainer.

- Iskljucite sve kabele napajanja u slucaju
pregrijavanja. Pritisnite gumb za ponovno
pokretanje [1] tek nakon potpunog hladenja.

- Odrzavajte otvore [3] &istima.

- Prije svih radova na uredaju, iskljucite kabel
napajanja.

- Nosite uredaj drzeci samo za to predvidenu rucku.

- Uzmite u obzir radno okruzenje te zastitite sebe i
druge prilikom transporta ili rada s uredajem.
To ¢e sprijeciti, primjerice, opasnosti od spoticanja
uzrokovane kabelom napajanja.

- Ne upotrebljavajte uredaj kao radnu povrsinu.

3 Elementi stroja

[11 Gumb za ponovno pokretanje

[2] Lampa

[31 Otvori

Navedene slike nalaze se u uputama za uporabu na
njemackom jeziku.

4 Namjenska uporaba

Razdjelnik elektricne energije SYS3-PH M 187

Prikladan za prikljucivanje elektric¢nih uredaja na
gradilistima, u zatvorenom i na otvorenom.

5 Rad

= Utaknite kabel napajanja u uzemljenu uticnicu.

™ Lampa [2] svijetli - uredaj je spreman za rad.

6 Odrzavanje i CiS¢enje

Servis i popravak dopusten je samo kod proizvodaca ili

servisnih radionica. Koristite samo Festool originalne
rezervne dijelove.

Vise informacija:

7 Opce napomene
Izjava o sukladnosti:

Magyar

Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés

1
@ Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a

biztonsagi eldirasokat.

10

2 Biztonsagi eldirasok

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes biztonsagi
eldirast és utasitast. A biztonsagi eldirdsok
és utasitasok betartadsanak elmulasztasa aramitéshez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sérilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elgirast és utasitast a

késobbi felhasznalhatosag érdekében.

- Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy a késziilék
nem sérilt-e.
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- Terheléssel torténo esés utan a késziléket nem
szabad tovabb hasznalni. A késziiléket ellenérzés
céljabol adja at a Festool lgyfélszolgalatnak.

- Akésziiléket csak véddfoldeléssel ellatott
csatlakozdaljzatba csatlakoztassa.

- Akésziiléket csak teljesen nyitott fedéllel hasznalja.

- A készuléket csak akkor Gzemeltesse, ha a vezetéket
teljesen kivette a Systainerbdl.

- Tudlmelegedés esetén hlzza ki az dsszes halézati
csatlakozdt. Csak a teljes leh(ilés utdn nyomja meg a
visszaallité gombot [1].

- Tartsa tisztan az elvezetd nyilasokat [3].

- Minden munkat megel6zden hluzza ki a késziilék
halozati csatlakozojat.

- Akésziiléket csak az erre rendeltetett kézi
fogantyunal tartsa.

- Vegye figyelembe a munkakornyezetet és tigyeljen
a késziulék szallitdsanal, illetve a vele vald
munkavégzéskor a sajat és a tobbi személy testi
épségére.
igy elkeriilhetd példaul a haldzati csatlakozékabel
miatti botlasveszély.

- Ne hasznalja a késziiléket munkafeliiletként.

Magyar

A hivatkozott abrakat a hasznalati utasitas elején talalja
meg.
4 Rendeltetésszerii hasznalat

Arameloszté SYS3-PH M 187

Alkalmas elektromos fogyasztok csatlakoztatasara
épitkezéseken, beltéren és kiiltéren egyarant.

5 Uzem

= A haldzati csatlakozdkabelt csatlakoztassa a
védofoldeléssel ellatott csatlakozoaljzatba.

™ A lampa [2] vilagit - a készllék izemkész.

6 Karbantartas és apolas

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyarténal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool pdtalkatrészeket hasznaljon.

Tovéabbi informaciok:

7 Altalanos tudnivalék
Megfeleldségi nyilatkozat:

3 A késziilék részei
[1] Visszaallité gomb
[2] Lampa

[3] Elvezetd nyilasok
1 Simboli

& Avvertenza di pericolo generico

2 Avvertenze per la sicurezza

AVVERTENZA Leggere tutte le avvertenze di

sicurezza e le indicazioni. Eventuali omissioni nel
rispetto delle avvertenze di sicurezza e delle indicazioni
possono causare folgorazioni, incendi e/o gravi lesioni.

Conservare per futura consultazione tutte le avvertenze

di sicurezza e le indicazioni.

- Controllare l'apparecchio prima di ogni utilizzo per
verificare che non presenti danni.

- Dopo una caduta con carico, l'apparecchio non deve
pil essere utilizzato. Consegnare l'apparecchio a
Festool per un controllo.

- Utilizzare l'apparecchio solo con prese di corrente
con messa a terra.

- Utilizzare gli apparecchi in ambienti interni solo con
il coperchio completamente aperto.

Leggere le istruzioni per l'uso e le avvertenze di
sicurezza.

- Utilizzare l'apparecchio solo con il cavo
completamente estratto dal Systainer.

- Incaso disurriscaldamento, scollegare tutte le
spine di alimentazione. Premere il pulsante di
ripristino [1] solo dopo il completo raffreddamento.

- Mantenere puliti i fori di scarico [3].

- Prima di qualsiasi intervento sull’apparecchio,
scollegare la spina di alimentazione.

- Trasportare l'apparecchio usando esclusivamente
l'impugnatura prevista a tale scopo.

- Considerare l'ambiente di lavoro e prestare
attenzione a se stessi e agli altri durante il trasporto
o l'utilizzo dell'apparecchio.
In questo modo si evitano, ad esempio, i rischi di
inciampare nel cavo di alimentazione.

Non utilizzare l'apparecchio come piano di lavoro.

3 Elementi dell'apparecchio
[1] Pulsante di ripristino

[2] Spia

[3] Fori di scarico

Le figure indicate nel testo si trovano all'inizio delle
istruzioni per l'uso.

4 Uso conforme

Distributore di corrente SYS3-PH M 187

Adatto per il collegamento di utenze elettriche in cantieri
sia in ambienti interni che esterni.

5 Funzionamento

= Collegare il cavo di alimentazione a una presa di
corrente con messa a terra.

™ La spia[2] & accesa - l'apparecchio & pronto per
l'uso.

"
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Italiano

6 Cura e manutenzione

| servizi di assistenza clienti e riparazione possono
essere forniti esclusivamente dal costruttore o da
officine di assistenza. Utilizzare solo ricambi originali di
Festool.

Latviski

Ulteriori informazioni:

7 Indicazioni generali
Dichiarazione di conformita:

1 Simboli

& Bridinajums par visparigu apdraudéjumu

©

2 Drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas

noteikumus un noradijumus. Ja drosibas
noteikumus un noradijumus neievéro, var notikt
ugunsgréks un lietotajs var sanemt elektrotriecienu
un/vai smagi savainoties.

Saglabajiet visus drosibas noteikumus un noradijumus

turpmakam uzzinam.

- Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai iericei
nav bojajumu.

- Jaierice ir nokritusi, budama noslogota, to nedrikst
turpinat lietot. Nododiet ierici parbaudei Festool
klientu apkalposanas dienesta specialistiem.

- lerices ekspluatacijai jaizmanto ar aizsargzeméjuma
kontaktu apgadatu elektrotikla kontaktligzdu.

- leksSpuse pieslegtos patérétajus darbiniet tikai tad, ja
stravas sadales bloka vaks ir pilniba atverts.

- Lietojiet ierici tikai tad, ja baroSanas vads ir pilniba
izvilkts no Systainer.

- Parkarsanas gadijuma atvienojiet no elektrotikla
visas kontaktdak3as. AtiestatiSanas pogu [1] drikst
nospiest tikai tad, kad ierice ir pilniba atdzisusi.

- Nodrosiniet, lai drenazas atveres [3] vienmér bGtu
tiras.

- Pirms jebkadiem darbiem ar ierfici atvienojiet to no
elektrotikla.

- Parvietojiet ierici tikai aiz paredzeta roktura.

- Apsveriet darba vides apstaklus un, parvietojot vai
ekspluatgjot ierici, partpéjieties par savu un citu
personu drosSibu.

Izlasiet lietoSanas instrukciju un drosibas
noradijumus.

Lietuviskai

Tadgjadi, pieméram, var samazinat paklupsanas
risku barosanas kabela dél.
- Neizmantojiet ierici ka darba virsmu.

3 Instrumenta elementi
[1] AtiestatiSanas poga
[2] Indikatora lampina
[3] Drenazas atveres

Paradttie attéli ir atrodami lietoSanas pamacibas
sakuma.

4 Lietosana atbilstosi paredzetajam merkim

Stravas sadales bloks SYS3-PH M 187

Piemérots elektroieric¢u pieslégSanai bivlaukumos - gan
darbam telpas, gan arpus telpam.

5 Lietosana

= Pievienojiet iekartas baroSanas kabeli ar
aizsargzemé&juma kontaktu apgadatai elektrotikla
kontaktligzdai.

¥ Indikatora lampina [2] deg - ierice ir gatava
ekspluatacijai.

6 Apkalposana un apkope

Klientu apkalposana un remonts ir veicams vienigi
razotaja uznémuma vai servisa darbnicas. Izmantojiet
tikai Festool originalas rezerves dalas.

Papildu informacija:
7 Vispareji noradijumi
Atbilstibas deklaracija:

1 Simboliai

& |spéjimas apie bendrojo pobidzio pavojus

Skaityti naudojimo instrukcija, saugos
nurodymus.

2 Saugos nurodymai

& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos

nurodymus ir instrukcijas. Delsimas vykdyti Siuos
saugos nurodymus ir instrukcijas gali tapti elektros
smugio, gaisro ir / arba sunkiu suzalojimu priezastimi.
ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad
galétumeéte juos pasiziireti ateityje.

12

- Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar prietaisas
néra pazeistas.

- Po kritimo su kroviniu prietaiso naudoti toliau
negalima. Atiduokite prietaisa patikrinti ,,Festool”
klientu aptarnavimo tarnybai.

- Naudokite prietaisa tik su jZemintais elektros lizdais.

- Naudokite prietaisus viduje tik tada, kai dangtis yra
visiskai atidarytas.

- Naudokite prietaisa tik su visiSkai iS Systainer iSimtu
laidu.

- Jeijrenginys perkaista, iStraukite visus maitinimo
laidus. Atstatos mygtuka spauskite [1] tik visiskai
atvésus.

- Laikykite nutekéjimo angas [3] Svarias.
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- Pries prietaisa tvarkydami, iStraukite maitinimo laida
iS rozetés.

- Prietaisa neskite tik laikydami uzZ rankenos.

- Atsizvelkite j darbo aplinka ir transportuodami ar
dirbdami su prietaisu rapinkités savimi ir kitais.
Taip iSvengsite, pvz., pavojaus uzkliGti uz prijungimo
prie maitinimo laido.

- Nenaudokite prietaiso kaip darbinio pavirsiaus.

3 Prietaiso elementai
[1] Atstatos mygtukas
[2] Lemputé

[3] Nutekéjimo angos

Nurodytos iliustracijos yra pateiktos naudojimo
instrukcijos pradzioje.

4 Naudojimas pagal paskirtj

Maitinimo jtampos skirstytuvas SYS3-PH M 187

Tinka prijungti elektros prietaisus statybvietése viduje ir
lauke.

Norsk

Lietuviskai

5 Naudojimas

= Prijunkite maitinimo laida j jzeminta elektros lizda.
M Lemputé [2] dviecia - prietaisas paruostas darbui.
6

Techniné prieziira ir aptarnavimas

Techninj aptarnavima ir remonta leidZziama vykdyti tik
gamintojui arba techninés prieziliros centrams. Naudoti
tik originalias Festool atsargines dalis.

Daugiau informacijos:

7 Bendrieji nurodymai
Atitikties deklaracija:

1 Symboler

& Advarsel om generell fare

@ Les sikkerhetsanvisningene i brukerhandboken.

2 Sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL! Les all sikkerhetsinformasjon og

alle anvisninger. Hvis sikkerhetsinformasjonen og
anvisningene ikke fglges, kan det fgre til elektrisk stgt,
brann og/eller alvorlige personskader.

Oppbevar all sikkerhetsinformasjon og alle anvisninger

for fremtidig bruk.

- Kontroller apparatet for skader fgr hver gangs bruk.

- Etter et fall med last ma apparatet ikke brukes
videre. Send apparatet til Festool kundeservice for
a kontrolleres.

- Bruk apparatet kun koblet til jordede stikkontakter.

- Bruk kun apparater innendgrs med dekselet helt
&pent.

- Bruk kun apparatet med ledningen helt tatt ut av
Systainer.

- Trekk ut alle nettplugger ved overoppheting. |kke
trykk pa tilbakestillingsknappen [1] fgr apparatet er
fullstendig nedkjglt.

- Hold avlgpsapningene [3] rene.

- Trekk ut nettpluggen fgr du utfgrer arbeid pa
apparatet.

- Apparatet ma kun baeres i handtaket.

- Tahensyn til arbeidsmiljget og veer behgrig
oppmerksom pa deg selv og andre nér du
transporterer eller arbeider med apparatet.

Dermed unngar du for eksempel faren ved & snuble i
stremledningen.

- Apparatet ma ikke brukes som arbeidsunderlag.
3 Apparatelementer

[1] Tilbakestillingsknapp
[2] Lampe
[3] Avlgpsapninger

De oppgitte illustrasjonene finnes fremst i
bruksanvisningen.

4 Forskriftsmessig bruk

Stremfordeler SYS3-PH M 187

Egnet for tilkobling av elektriske forbrukere pa
byggeplasser innendgrs og utendgrs.

5 Bruk

» Sett strgmledningen inn i en jordet stikkontakt.
M Lampen [2] lyser - apparatet er klart til bruk.

6 Vedlikehold og pleie

Kundeservice og reparasjoner skal kun utfgres av
produsenten eller autoriserte verksteder. Bruk kun
originale reservedeler fra Festool.

Ytterligere informasjon:

7 Generell informasjon
Samsvarserklaring:

13
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Nederlands

Nederlands

1 Symbolen

& Waarschuwing voor algemeen gevaar

©

2 Veiligheidsvoorschriften

WAARSCHUWING! Lees alle
veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen.

Worden de veiligheidsinstructies en aanwijzingen niet in

acht genomen, dan kan dit een elektrische schok, brand

en/of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen om

ze later te kunnen raadplegen.

- Controleer het apparaat voor elk gebruik op
beschadigingen.

- Naeenval met belading mag het apparaat niet
meer verder worden gebruikt. Stuur het apparaat ter
controle naar de Festool servicedienst.

- Gebruik het apparaat uitsluitend op geaarde
stopcontacten.

- Gebruik apparaten binnenin uitsluitend bij volledig
geopend deksel.

- Gebruik het apparaat uitsluitend met helemaal uit de
systainer gepakte kabel.

- Trek bij oververhitting de stekker uit het stopcontact.
Druk pas op de resetknop [1] nadat het apparaat
helemaal is afgekoeld.

- Houd de afvoeropeningen [3] schoon.

- Trek voor alle werkzaamheden aan het apparaat de
stekker uit het stopcontact.

- Draag het apparaat alleen aan de daarvoor bedoelde
handgreep.

Lees de gebruiksaanwijzing en
veiligheidsvoorschriften.

- Houd rekening met de werkomgeving en let bij het
transport of bij het werken met het apparaat op uzelf
en derden.

Daardoor vermijdt u bijv. het risico van struikelen
door het netsnoer.

- Gebruik het apparaat niet als werkvlak.

3 Apparaatcomponenten
[1] Resetknop

[2] Lamp

[31] Afvoeropeningen

De vermelde afbeeldingen staan in het begin van de
gebruiksaanwijzing.

4 Beoogd gebruik

Stroomverdeler SYS3-PH M 187

Geschikt voor de aansluiting van elektrische verbruikers
op bouwplaatsen binnen en buiten.

5 Gebruik
= Steek het netsnoer in een geaard stopcontact.
™ Lamp [2] brandt - apparaat is gereed voor gebruik.

6 Onderhoud en verzorging

Klantenservice en reparaties mogen alleen door

de fabrikant of door servicewerkplaatsen uitgevoerd
worden. Alleen originele Festool-reserveonderdelen
gebruiken.

Meer informatie:

7 Algemene aanwijzingen
Conformiteitsverklaring:

1 Symbole

& Ostrzezenie przed ogdlnym zagrozeniem

©

2 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
wskazowki i instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie wskazowek i
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa moze doprowadzié
do porazenia pradem, pozaru i/ lub powstania ciezkich
obrazen ciata.
Wszystkie wskazowki i instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa nalezy zachowac do wykorzystania w
przysztosci.
- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie
pod katem uszkodzen.
- Po upadku z obciazeniem nie wolno nadal uzytkowac
urzadzenia. Nalezy przekazac urzadzenie do serwisu
Festool w celu sprawdzenia.

Przeczytad instrukcje obstugi i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.
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- Urzadzenie eksploatowac wytacznie po podtaczeniu
do uziemionych modutéw gniazd wtykowych.

- Urzadzenia znajdujace sie w pomieszczeniach
eksploatowac wytacznie przy catkowicie otwartej
pokrywie.

-  Eksploatowaé urzadzenie tylko z przewodem
catkowicie wyjetym z Systainera.

- W przypadku przegrzania wyciagna¢ wszystkie
wtyczki sieciowe. Przycisk resetowania [1] nacisnaé
dopiero po catkowitym ostygnieciu.

- Utrzymywa¢ otwory odptywowe [3] w czystosci.

- Przed przystapieniem do wszelkich prac przy
urzadzeniu wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

- Nosi¢ urzadzenie za przewidziany do tego uchwyt.

- Nalezy uwzglednic otoczenie robocze i zwracaé
uwage na siebie oraz osoby trzecie podczas
transportu lub pracy z urzadzeniem.

Pozwoli to uniknaé np. ryzyka potkniecia sie o
przewdd przytaczeniowy.

- Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni roboczej.
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3 Elementy urzadzenia
[1] Przycisk resetowania
[2] Lampka

[3] Otwory odptywowe

Podane rysunki znajduja sie w zataczniku instrukgji
obstugi.

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Rozdzielacz pradu SYS3-PH M 187

Nadaje sie do podtaczania odbiornikéw elektrycznych na
placach budowy, w pomieszczeniach i na zewnatrz.

5 Tryb pracy
= Podtaczy¢ przewdd przytaczeniowy do uziemionego
modutu gniazda wtykowego.

Polski

M Lampka [2] $wieci sie - urzadzenie jest gotowe do
pracy.

6 Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

Serwis i naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez

producenta i w certyfikowanych warsztatach. Nalezy

stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne firmy
Festool.

Wiecej informacji:

7 Wskazowki ogdlne
Deklaracja zgodnosci:

Portugués

1 Simbolos

& Adverténcia de perigo geral

2 Indicacoes de seguranca

ADVERTENCIA! Leia todas as indicacoes de

seguranca e instrucoes. O incumprimento das
indicacoes de seguranca e instrucoes pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as indicacoes de seguranca e instrucoes
para futura referéncia.
Antes de qualquer utilizacao, verifique o aparelho
em relacao a danos.
Apo6s uma queda com carga, o aparelho ndo deve
continuar a ser utilizado. Envie o aparelho para o
Servico Apds-Venda Festool para que seja verificado.
Opere o aparelho apenas com tomadas com ligacao
aterra.
Opere aparelhos no interior apenas com a tampa
completamente aberta.
Opere o aparelho apenas com o cabo
completamente retirado do Systainer.
- Em caso de sobreaquecimento, retire todas as fichas
de rede. Prima o bot&o de reposicado [1] apenas apds
arrefecer por completo.
Mantenhas as aberturas de escoamento [3] limpas.
- Retire a ficha da tomada antes de realizar qualquer
trabalho no aparelho.
Transporte o aparelho apenas pelo punho previsto
para o efeito.
Tenha em consideracao o ambiente de trabalho e,
durante o transporte ou ao efetuar trabalhos com

Ler Manual de instrucoes, indicacdes de
seguranca.

FOINELE

1 Simboluri

& Avertisment privind un pericol general

o aparelho, tenha cuidado consigo e com as outras
pessoas.

Evita assim, p. ex., perigos de tropeco no cabo de
ligacdo a rede.
- Nao utilize o aparelho como superficie de trabalho.

3 Elementos do aparelho

[1] Botdo de reposicao
[2] Lampada
[3] Aberturas de escoamento

As figuras indicadas encontram-se no inicio do manual
de instrucoes.

4 Utilizacao de acordo com as disposicoes

Distribuidor de corrente SYS3-PH M 187

Adequado para a ligacdo de consumidores elétricos em
obras no interior e exterior.

5 Funcionamento

= Encaixe o cabo de ligacdo a rede numa tomada com
ligacdo a terra.

M Lampada [2] acende - aparelho esta operacional.

6 Manutencao e conservacao

O servico apos-venda e reparacoes so podem ser
realizados pelo fabricante ou por oficinas de servico.
Utilizar apenas pecas sobresselentes originais da
Festool.

Outras informacoes:

7 Indicacoes gerais
Declaracao de conformidade:

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

©
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Roméana

2 Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile
privind siguranta si indicatiile. Nerespectarea
instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate
solda cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de
utilizare in vederea consultarii ulterioare.
- Inainte de fiecare utilizare, verificati daca exista
deteriorari.

- Daca aparatul complet incarcat cade, utilizarea
acestuia trebuie incetata. Trimiteti aparatul in
vederea verificarii la serviciul de asistenta pentru
clienti Festool.

- Aparatul trebuie racordat numai la prize protejate
prin impamantare.

- 1n cazul utilizarii in interior, aparatele trebuie sa
functioneze numai cu capacul complet deschis.

- Utilizati aparatul numai cu cablul extras complet din

Systainer.

- Tncazul supraincalzirii, scoateti toate fisele. Apdsati
butonul de resetare [1] numai dupa ce aparatul s-a
racit complet.

- Mentineti curate orificiile de scurgere [3].

- Inainte de efectuarea oricaror lucrari, scoateti fisa
din aparat.

- Transportati aparatul tinandu-l numai de manerul
prevdzut in acest scop.

- Tineti cont de mediul de lucru si, atat in timpul
transportului, cat siin timp ce lucrati cu aparatul,
acordati in permanenta atentie atat sigurantei
proprii, cat si sigurantei persoanelor din apropiere.
Astfel, evitati, de exemplu, pericolul de Tmpiedicare
provocat de cablul de alimentare electrica.

- Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru.

3 Componentele aparatului
[11 Buton de resetare

[2] Lamp3

[31] Orificii de scurgere

Imaginile mentionate sunt prevazute la inceputul
instructiunilor de functionare.

4 Utilizarea conforma cu scopul prevazut

Distribuitor electric SYS3-PH M 187

Adecvat pentru racordarea de consumatoare electrice
atat pe santiere de interior, cat si de exterior.

5 Punerea in functiune

» Conectati cablul de alimentare electrica la o priza
protejatd prin impamantare.

M Lampa [2] se aprinde: aparatul este pregatit pentru
functionare.

6 intre;inerea siingrijirea

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot
fi asigurate numai de producator sau de atelierele

de service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare:

7 Indicatii generale
Declaratie de conformitate:

Slovensky

1 Symboly

& Varovanie pred vSeobecnym nebezpecenstvom

Precitajte si navod na pouzivanie, bezpecnostné
upozornenia.

2 Bezpecnostné upozornenia

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia a pokyny. Zanedbanie dodrzania
bezpecnostnych upozorneni a pokynov moze zapricinit
zasah elektrickym prddom, poZiar a/alebo tazké
zranenia.
Odlozte si vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny,
aby ste ich mohli pouzit aj v buducnosti.
- Pred kazdou prevadzkou skontrolujte, ¢i zariadenie
nie je poskodené.
- Po pade s ndkladom sa zariadenie nesmie
dalej pouzivat. Zariadenie dajte skontrolovat
v zakaznickom servise Festool.
- Zariadenie prevadzkujte iba cez uzemnené zasuvky.

- Zariadenie prevadzkujte vo vnatornych priestoroch
iba s Uplne otvorenym vekom.

- Zariadenie prevadzkujte iba s vedenim, ktoré je
Uplne vybraté z kontajnera Systainer.
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- Pre prehriati vytiahnite vsetky zastrcky. Tlacidlo
reset [1] stlacte az po Gplnom vychladnuti.

- UdrZujte odtokové otvory [3] Cisté.

- Pred kazdou pracou na zariadeni vytiahnite zastrcku.

- Zariadenie prenasajte iba za rukovat, ktora je na to
urcena.

- Berte do Uvahy pracovné prostredie a pri preprave
alebo praci so zariadenim dbajte na ochranu seba
a ostatnych.

Zabranite tak napr. nebezpecenstvu zakopnutia
o napajaci elektricky kabel.
- Zariadenie nepouzivajte ako pracovnu plochu.

3 Prvky naradia

[11 Tlacidlo reset
[2] Svetlo

[3] Odtokové otvory

Uvedené obrazky sa nachadzaju na zaciatku navodu na
pouZzivanie.
4 Pouzivanie v sulade s urcenim

Elektricky rozvadzac SYS3-PH M 187

Vhodny na pripajanie elektrickych spotrebicov na stavbe
vo vnutornych priestoroch a vonku.
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5 Pouzivanie

= Zasunte napdjaci elektricky kdbel do uzemnene;j
zasuvky.

M Svetlo [2] svieti - zariadenie je pripravené na
prevadzku.

6 Udrzba a starostlivost

Zakaznicky servis a opravy smu vykonavat len vyrobca

alebo servisné dielne. Pouzivajte iba originalne nahradné

diely Festool.

Slovenscina

Slovensky
Dalgie informacie:
7 VsSeobecné upozornenia
Vyhlasenie o zhode:

1 Simboli

& Opozorilo za splosno nevarnost

2 Varnostna opozorila

Preberite varnostna opozorila in navodila za
uporabo.

OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Ce varnostnih opozoril in navodil ne
upostevate, lahko pride do elektricnega udara, pozara
in/ali hudih telesnih poskodb.
Vsa varnostna opozorila in navodila shranite za
prihodnjo uporabo.
- Pred uporabo preverite, ali je naprava poskodovana.
- Ceje naprava padla, ko ni bila prazna, je ne
uporabljajte vec. Napravo naj pregleda servisna
sluzba Festool.

- Napravo prikljucite le na ozemljene vticnice.

- Naprave v zaprtih prostorih uporabljajte le s povsem
odprtim pokrovom.

- Napravo uporabljajte le, ko je kabel povsem izvlecem
iz kovCka Systainer.

- Cese naprava zacne pregrevati, odklopite omrezni
vti¢. Gumb za ponastavitev [1] pritisnite Sele, ko se
naprava povsem ohladi.

- Poskrbite, da so prezracevalne odprtine [3] Ciste.

- Pred vsakrsnimi deli na napravi odklopite omrezni
vtic.

- Napravo med prenaSanjem vedno drzite le za
predvideni rocaj.

- Pridelu bodite pozorni na svojo okolico in pri
transportu ali med delom z napravo pazite na svojo
varnost in varnost drugih.

S tem preprecite npr. nevarnost, da se spotaknete ob
omrezni kabel.

- Naprave ne uporabljajte kot delovno mizo.

3 Elementi orodja

[1] Gumb za ponastavitev
[2] Lucka

[3] Prezracevalne odprtine

Imenovane slike so v nemskih navodilih za uporabo.

4 Namen uporabe

Elektricni razdelilnik SYS3-PH M 187

Primeren za priklop elektri¢nih porabnikov na deloviS¢ih
v zaprtih prostorih in na prostem.

5 Uporaba

= Omrezni kabel prikljucite v ozemljeno vti¢nico.

M Lucka [2] sveti - naprava je pripravljena na delovanje.
6

VzdrZevanje in nega

Servis in popravila lahko izvaja samo proizvajalec
ali servisna delavnica. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele Festool.

Vec informacij:

7 Splosna opozorila
Izjava o skladnosti:

1 Symboler

& Varning for allman risk

2 Sdkerhetsanvisningar

Las bruksanvisningen och
sakerhetsanvisningarna.

VARNING! Las och fdlj alla sakerhetsanvisningar.

Fodljs inte sakerhetsanvisningarna och andra
anvisningar kan det leda till elst6tar, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla sdakerhetsanvisningar och andra anvisningar
for framtida bruk.

- Kontrollera alltid att produkten inte ar skadad fore
varje anvandning.

- Om produkten har fallit ner med last i far den inte
anvandas langre. Lamna in produkten till Festool
Service for kontroll.

- Produkten far endast drivas ansluten till jordade
eluttag.

- Enheter inuti far endast drivas nér locket &r helt
oppet.

- Produkten far endast drivas med hela kabeln
uttagen ur Systainern.

- Dra ut alla natkontakter vid 6verhettning. Tryck pa
aterstallningsknappen [1] forst nar produkten har
svalnat helt.

- Hall utgdngséppningarna [3] rena.
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Svenska

- Draur natkontakten fére alla arbeten pa produkten.
- Produkten ska endast baras i det avsedda handtaget.

- Observera arbetsmiljon och ta hansyn till dig sjalv
och andra runt omkring nar produkten transporteras
och anvands.

D& undviker du till exempel risken att snubbla pa
natkabeln.

- Anvand inte produkten som arbetsyta.

3 Enhetskomponenter

[1] Aterstallningsknapp
[2] Lampa
[3] Utgéngséppningar

De angivna bilderna finns i bérjan av bruksanvisningen.

4 Avsedd anvandning

Stromfordelare SYS3-PH M 187

Lamplig for att ansluta elektriska forbrukare pd
byggarbetsplatser inomhus och utomhus.

5 Drift
= Anslut natkabeln till ett jordat eluttag.
™ Lampan [2] lyser - produkten &r klar att anvanda.

6 Underhall och skotsel

Service och reparation far endast utforas av
tillverkaren eller av serviceverkstader. Anvand endast
originalreservdelar fran Festool.

Mer information: www.festool.se/service

7 Allmdnna anvisningar

EG-forsakran om dverensstammelse: www.festool.com/
declaration-of-conformity
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